
SIGHT PRO & RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES - MGW
FN SLIDE SHOE 9MM/40(FNP, FNS, FNX) FORTY-NINE

Slide Shoe - Unique clamping shoes are firearm specific. These work with the
MGW Sight Pro. SP102 fits Glock except G42 SP103 fits Springfield XD-
S/Hellcat SP104 fits S&W M&P Shield only SP105 fits Colt 1911, Sig 1911,
Bersa Thunder, Kimber Ultra Carry II, Springfield EMP 9mm, Para-Ordnance
Carry 12 SP106 fits Sprigfield XD, XDM only SP107 fits S&W 3rd Generation
9mm SP108 fit FN 9mm/.40 cal(FNP, FNS, FNX) Forty-Nine/FNS-9C/FN509
SP109 fits Sig Sauer (P220, P225, P226, P228, P229, P239) SP110 fits Sig Pro
Series SP111 fits Beretta 92 SP112 fits Beretta Cougar/PX4 SP113 fits HK
USP/P2000/P30/P45 SP114 fits S&W M&P only SP115 fits Glock 42 and Glock
43 SP116 fits Ruger® SR Series® SP117 fits Bersa BP Series SP118 fits Colt
Mustang .380, Kimber Micro Carry .380 SP119 fits Ruger® LC Series® SP120
fits Ruger® P Series™ SP121 fits CZ-75, Baby Eagle, CZ P09, Sphinx SDP
Compact SP122 fits Sig Sauer P238 SP123 fits Sig Sauer P938 SP124 fits
Browning Hi-Power, FEG Hi-Power, Tokarev SP125 fits S&W .380 Bodyguards,
Kahr P380, Kimber Micro Carry 9 SP126 fits S&W Sigma SP127 fits S&W 3rd
Generation .45 SP128 fits Steyer M40/MPS/M9-A1 SP129 fits FN .45 Cal(FNP
.45, FNS .45, FNX .45) SP130 fits Kimber Solo Carry SP131 fits Walther
P99/PPQ Canik TP9 (Century Arms), Canik Elite SP132 fits Kahr P40/CW40/PM9
SP133 fits Sig Sauer P320, Sig 250 SP134 fits Sig Sauer P224 SP135 fits Kahr
P45 SP136 fits HK VP9 SP137 fits Sig P290 RS SP138 fits Grand Power P11
MK12 SP145 fits Ruger American SP146 fits Beretta APX

Attributes

Name: MGW FN SLIDE SHOE 9MM/40(FNP, FNS, FNX) FORTY-NINE
Manufacturer: MGW
Product no.: 584000013
Mfr. No.: MGWSP108
Make: FN
Model: FNX,FNS,Forty-Nine,FNP
Delivery weight: 0.06kg

Item details

Made in USA
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SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für die SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Benutzung, um sicherzustellen,
dass dein Produkt sicher und effektiv verwendet wird. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es eine sichere Verwendung mit Feuerwaffen
gewährleistet. Befolge immer die Sicherheitsrichtlinien beim Umgang mit Feuerwaffen und zugehörigen
Zubehörteilen.
Erweiterte Rückrufe: Im unwahrscheinlichen Fall eines Produktrückrufs erhältst du standardisierte
Benachrichtigungen und kostenlose Abhilfemaßnahmen für gefährliche Produkte.
Schutz beim OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, hast du die gleichen
Sicherheitsansprüche wie beim Kauf in einem physischen Geschäft. Stelle sicher, dass die OnlinePlattform
die Sicherheitsstandards einhält.
Besondere Verbraucherfokussierung: Zusätzliche Vorsichtsmaßnahmen sind getroffen, um
schutzbedürftige Gruppen, einschließlich Kinder, zu schützen. Halte alle Produkte außerhalb der
Reichweite von Kindern.
EUKontaktstelle: Für alle Sicherheitsanfragen stelle sicher, dass du Zugang zu einem Kontaktpunkt
innerhalb der EU hast.
Schnelle Warnungen: Bleibe über unsichere Produkte durch das Safety GateSystem informiert.
Überprüfe regelmäßig die Updates zu Rückrufen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Slide Shoe anbringst oder abnimmst.
Verwende den Slide Shoe nur mit den spezifischen Feuerwaffenmodellen, die in den
Produktspezifikationen aufgeführt sind.
Überprüfe den Slide Shoe vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Modifiziere oder verändere den Slide Shoe in keiner Weise.
Bewahre den Slide Shoe an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht verwendet wird.
Halte den Slide Shoe von Kindern und unbefugten Benutzern fern.
Wenn du eine Fehlfunktion bemerkst oder der Slide Shoe nicht richtig passt, beende die Verwendung
sofort und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.1.
Wähle das geeignete Modell des Slide Shoes für deine Feuerwaffe basierend auf den bereitgestellten2.
Spezifikationen aus.
Richten den Slide Shoe mit dem Schlitten der Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers aus.3.
Klemme den Slide Shoe sicher an die Feuerwaffe, wobei du sicherstellst, dass er fest sitzt, ohne4.
übermäßige Kraft anzuwenden.
Bestätige, dass der Slide Shoe richtig angebracht ist, bevor du mit der Verwendung fortfährst.5.



Verwendung

Befolge immer die allgemeinen Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen während der Verwendung des Slide
Shoes.
Verwende den Slide Shoe nur für den vorgesehenen Zweck, wie im Produktmanual angegeben.
Überschreite nicht die Spezifikationen des Herstellers bezüglich der Art der Feuerwaffe und des Kalibers.
Überprüfe regelmäßig die Passform und den Zustand des Slide Shoes während der Verwendung, um die
Sicherheit zu gewährleisten.
Entferne nach der Verwendung den Slide Shoe und reinige ihn gemäß den Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Slide Shoes gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge den Slide Shoe nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe lokale Recyclingprogramme, die
solche Produkte akzeptieren.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
konsultiere bitte deinen Händler oder besuche die Website des Herstellers für Unterstützungsressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit
für die Sicherheit!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure your product is used safely and effectively. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed to ensure safe use with firearms. Always follow safety
guidelines when handling firearms and associated accessories.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will receive standardized notices and
remedies free of charge for any dangerous products.
Online Shopping Protections: If purchased online, you have the same safety protections as if you
bought it in a physical store. Ensure that the online platform complies with safety standards.
Special Consumer Focus: Extra precautions are in place to protect vulnerable groups, including
children. Keep all products out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to a contact point within the EU.
Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the Safety Gate system. Regularly check for
updates regarding recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the slide shoe.
Use the slide shoe only with the specific firearm models listed in the product specifications.
Inspect the slide shoe for any signs of wear or damage before each use.
Do not modify or alter the slide shoe in any way.
Store the slide shoe in a safe, dry place when not in use.
Keep the slide shoe away from children and unauthorized users.
If you notice any malfunction or if the slide shoe does not fit properly, discontinue use immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.1.
Select the appropriate slide shoe model for your firearm based on the specifications provided.2.
Align the slide shoe with the firearm's slide according to the manufacturer's instructions.3.
Securely clamp the slide shoe onto the firearm, ensuring it is tightly fitted without excessive force.4.
Confirm that the slide shoe is properly attached before proceeding to use it.5.

Usage

Always follow standard firearm safety practices while using the slide shoe.
Use the slide shoe only for its intended purpose as specified in the product manual.
Do not exceed the manufacturer's specifications regarding the type of firearm and caliber.
Regularly check the fit and condition of the slide shoe during use to ensure safety.
After use, remove the slide shoe and clean it according to the manufacturer's recommendations.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn slide shoes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the slide shoe in regular household waste. Check for local recycling programs that
accept such products.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
please consult your retailer or check the manufacturer's website for support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Thank you for your attention to safety!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Guía de Instrucciones de Seguridad
Introducción
Gracias por elegir los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e información de uso para garantizar que tu producto se utilice de
manera segura y efectiva. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este producto está diseñado para garantizar un uso seguro con armas de
fuego. Siempre sigue las directrices de seguridad al manejar armas de fuego y accesorios relacionados.
Recalls Mejorados: En el improbable caso de un recall del producto, recibirás avisos estandarizados y
remedios sin costo por cualquier producto peligroso.
Protecciones para Compras en Línea: Si lo compraste en línea, tienes las mismas protecciones de
seguridad que si lo hubieras comprado en una tienda física. Asegúrate de que la plataforma en línea
cumpla con los estándares de seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se han implementado precauciones adicionales para proteger a
grupos vulnerables, incluidos los niños. Mantén todos los productos fuera del alcance de los niños.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, asegúrate de tener acceso a un
punto de contacto dentro de la UE.
Alertas Rápidas: Mantente informado sobre productos inseguros a través del sistema Safety Gate.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre recalls.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de colocar o quitar el slide shoe.
Utiliza el slide shoe solo con los modelos de armas de fuego específicos que se enumeran en las
especificaciones del producto.
Inspecciona el slide shoe en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
No modifiques ni alteres el slide shoe de ninguna manera.
Almacena el slide shoe en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.
Mantén el slide shoe alejado de niños y usuarios no autorizados.
Si notas algún mal funcionamiento o si el slide shoe no se ajusta correctamente, deja de usarlo de
inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una dirección segura.1.
Selecciona el modelo de slide shoe adecuado para tu arma de fuego según las especificaciones2.
proporcionadas.
Alinea el slide shoe con el slide del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.3.
Sujeta el slide shoe firmemente en el arma de fuego, asegurándote de que esté bien ajustado sin aplicar4.
fuerza excesiva.
Confirma que el slide shoe esté correctamente instalado antes de proceder a usarlo.5.

Uso

Siempre sigue las prácticas estándar de seguridad de armas de fuego mientras usas el slide shoe.
Utiliza el slide shoe solo para el propósito previsto según se especifica en el manual del producto.
No excedas las especificaciones del fabricante en cuanto al tipo de arma de fuego y calibre.



Revisa regularmente el ajuste y la condición del slide shoe durante su uso para garantizar la seguridad.
Después de usarlo, quita el slide shoe y límpialo de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Elimina cualquier slide shoe dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines el slide shoe en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje locales que
acepten tales productos.
Asegúrate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir cualquier posible
peligro.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, consulta a tu minorista o visita el sitio web del fabricante para obtener recursos de soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tus SIGHT
PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. ¡Gracias por tu atención a la seguridad!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Guide de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir que ton produit est utilisé en
toute sécurité et efficacité. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Sécurité du Produit : Ce produit est conçu pour garantir une utilisation sûre avec des armes à feu. Suis
toujours les directives de sécurité lors de la manipulation d'armes à feu et d'accessoires associés.
Rappels Améliorés : Dans le cas peu probable d'un rappel de produit, tu recevras des avis normalisés
et des remèdes gratuits pour tout produit dangereux.
Protections pour Achats en Ligne : Si tu as acheté en ligne, tu bénéficies des mêmes protections de
sécurité que si tu l'avais acheté dans un magasin physique. Assuretoi que la plateforme en ligne respecte
les normes de sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Des précautions supplémentaires sont mises en place pour
protéger les groupes vulnérables, y compris les enfants. Garde tous les produits hors de portée des
enfants.
Point de Contact dans l'UE : Pour toute question de sécurité, assuretoi d'avoir accès à un point de
contact au sein de l'UE.
Alertes Rapides : Reste informé des produits dangereux grâce au système Safety Gate. Vérifie
régulièrement les mises à jour concernant les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de fixer ou de détacher la chaussure de
glissement.
Utilise la chaussure de glissement uniquement avec les modèles d'armes à feu spécifiques énumérés
dans les spécifications du produit.
Inspecte la chaussure de glissement pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Ne modifie ni n'altère la chaussure de glissement de quelque manière que ce soit.
Range la chaussure de glissement dans un endroit sûr et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.
Garde la chaussure de glissement hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Si tu remarques un dysfonctionnement ou si la chaussure de glissement ne s'adapte pas correctement,
cesse immédiatement son utilisation et demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.1.
Sélectionne le modèle de chaussure de glissement approprié pour ton arme à feu en fonction des2.
spécifications fournies.
Aligne la chaussure de glissement avec le glissement de l'arme à feu selon les instructions du fabricant.3.
Fixe solidement la chaussure de glissement sur l'arme à feu, en veillant à ce qu'elle soit bien ajustée sans4.
force excessive.
Confirme que la chaussure de glissement est correctement attachée avant de procéder à son utilisation.5.



Utilisation

Suis toujours les pratiques de sécurité standard pour les armes à feu lors de l'utilisation de la chaussure
de glissement.
Utilise la chaussure de glissement uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans le manuel du
produit.
Ne dépasse pas les spécifications du fabricant concernant le type d'arme à feu et le calibre.
Vérifie régulièrement l'ajustement et l'état de la chaussure de glissement pendant son utilisation pour
garantir la sécurité.
Après utilisation, retire la chaussure de glissement et nettoiela selon les recommandations du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de toute chaussure de glissement endommagée ou usée conformément aux réglementations
locales.
Ne jette pas la chaussure de glissement dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de
recyclage locaux qui acceptent de tels produits.
Assuretoi que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour prévenir tout risque potentiel.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, consulte ton détaillant ou vérifie le site Web du fabricant pour des ressources d'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec tes SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Merci de prêter attention à la sécurité !



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire che il prodotto venga utilizzato in modo
sicuro ed efficace. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è progettato per garantire un uso sicuro con armi da fuoco.
Seguire sempre le linee guida di sicurezza quando si maneggiano armi da fuoco e accessori associati.
Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, riceverai avvisi standardizzati e rimedi gratuiti per
eventuali prodotti pericolosi.
Protezioni per Acquisti Online: Se acquistato online, hai le stesse protezioni di sicurezza come se lo
avessi comprato in un negozio fisico. Assicurati che la piattaforma online rispetti gli standard di sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Sono in atto precauzioni extra per proteggere i gruppi vulnerabili,
inclusi i bambini. Tieni tutti i prodotti fuori dalla portata dei bambini.
Punto di Contatto nell'UE: Per qualsiasi richiesta di sicurezza, assicurati di avere accesso a un punto di
contatto all'interno dell'UE.
Avvisi Rapidi: Rimani informato sui prodotti non sicuri attraverso il sistema Safety Gate. Controlla
regolarmente gli aggiornamenti riguardanti i richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare la slide shoe.
Utilizza la slide shoe solo con i modelli di arma specificati nelle specifiche del prodotto.
Controlla la slide shoe per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non modificare o alterare la slide shoe in alcun modo.
Conserva la slide shoe in un luogo sicuro e asciutto quando non è in uso.
Tieni la slide shoe lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Se noti malfunzionamenti o se la slide shoe non si adatta correttamente, interrompi immediatamente
l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.1.
Seleziona il modello di slide shoe appropriato per la tua arma in base alle specifiche fornite.2.
Allinea la slide shoe con la slide dell'arma secondo le istruzioni del produttore.3.
Fissa saldamente la slide shoe all'arma, assicurandoti che sia ben aderente senza eccessiva forza.4.
Conferma che la slide shoe sia correttamente attaccata prima di procedere all'uso.5.

Uso

Segui sempre le pratiche standard di sicurezza delle armi da fuoco mentre utilizzi la slide shoe.
Utilizza la slide shoe solo per lo scopo previsto come specificato nel manuale del prodotto.
Non superare le specifiche del produttore riguardo al tipo di arma e calibro.
Controlla regolarmente l'adattamento e le condizioni della slide shoe durante l'uso per garantire la
sicurezza.
Dopo l'uso, rimuovi la slide shoe e puliscila secondo le raccomandazioni del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali slide shoe danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non smaltire la slide shoe nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali che
accettano tali prodotti.
Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire potenziali pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, consulta il tuo rivenditore o controlla il sito web del produttore per risorse di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for å sikre at produktet brukes trygt og effektivt. Vennligst les dette
dokumentet nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for å sikre trygg bruk med skytevåpen. Følg alltid
sikkerhetsretningslinjene når du håndterer skytevåpen og tilknyttede tilbehør.
Forbedrede tilbakekallinger: I tilfelle av en produkt tilbakekalling vil du motta standardiserte varsler
og gratis løsninger for eventuelle farlige produkter.
Sikkerhetsbeskyttelse ved netthandel: Hvis du har kjøpt produktet på nettet, har du de samme
sikkerhetsbeskyttelsene som om du kjøpte det i en fysisk butikk. Sørg for at nettplattformen overholder
sikkerhetsstandardene.
Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forholdsregler er på plass for å beskytte sårbare grupper, inkludert
barn. Oppbevar alle produkter utilgjengelig for barn.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspørsmål, sørg for at du har tilgang til et kontaktpunkt innen
EU.
Raske varsler: Hold deg informert om usikre produkter gjennom Safety Gatesystemet. Sjekk jevnlig for
oppdateringer angående tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt før du fester eller fjerner slide shoe.
Bruk slide shoe kun med de spesifikke skytevåpenmodellene som er oppført i produktspecifikasjonene.
Inspiser slide shoe for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Ikke modifiser eller endre slide shoe på noen måte.
Oppbevar slide shoe på et trygt, tørt sted når det ikke er i bruk.
Hold slide shoe unna barn og uautoriserte brukere.
Hvis du merker noen feil eller hvis slide shoe ikke passer ordentlig, slutt å bruke det umiddelbart og søk
hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt og peker i en trygg retning.1.
Velg den passende slide shoemodellen for ditt skytevåpen basert på spesifikasjonene som er gitt.2.
Juster slide shoe med skytevåpenets slide i henhold til produsentens instruksjoner.3.
Fest slide shoe sikkert på skytevåpenet, og sørg for at det er tett uten overdreven kraft.4.
Bekreft at slide shoe er riktig festet før du fortsetter å bruke det.5.

Bruk

Følg alltid standard sikkerhetspraksis for skytevåpen mens du bruker slide shoe.
Bruk slide shoe kun til sitt tiltenkte formål som spesifisert i produktmanualen.
Ikke overskrid produsentens spesifikasjoner angående typen skytevåpen og kaliber.
Sjekk jevnlig passformen og tilstanden til slide shoe under bruk for å sikre sikkerhet.
Etter bruk, fjern slide shoe og rengjør det i henhold til produsentens anbefalinger.



Avfallsinstruksjoner
Kasta eventuelle skadde eller slitte slide shoes i samsvar med lokale forskrifter.
Kasta ikke slide shoe i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer som
aksepterer slike produkter.
Sørg for at alle komponenter blir avhendet på en sikker måte for å unngå potensielle farer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE
SHOES, vennligst konsulter din forhandler eller sjekk produsentens nettside for støtteressurser.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med dine SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu bezpiecznego
użytkowania z bronią palną. Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa podczas obsługi broni palnej i
akcesoriów.
Udoskonalone Procedury Wycofywania: W przypadku wycofania produktu otrzymasz
ustandaryzowane powiadomienia oraz bezpłatne środki zaradcze dotyczące niebezpiecznych produktów.
Ochrona Zakupów Online: Jeśli dokonano zakupu online, masz takie same zabezpieczenia, jak przy
zakupie w sklepie stacjonarnym. Upewnij się, że platforma internetowa spełnia normy bezpieczeństwa.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Dodatkowe środki ostrożności są wdrażane w celu ochrony grup
wrażliwych, w tym dzieci. Przechowuj wszystkie produkty z dala od dzieci.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa upewnij się,
że masz dostęp do punktu kontaktowego w UE.
Szybkie Powiadomienia: Bądź na bieżąco z informacjami o niebezpiecznych produktach za
pośrednictwem systemu Safety Gate. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań.

Specyficzne Środki Ostrożności
Zawsze upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed zamocowaniem lub odłączeniem buta
ślizgowego.
Używaj buta ślizgowego tylko z określonymi modelami broni wymienionymi w specyfikacji produktu.
Sprawdzaj buta ślizgowego pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj buta ślizgowego w żaden sposób.
Przechowuj buta ślizgowego w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest używany.
Trzymaj buta ślizgowego z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek awarie lub jeśli but ślizgowy nie pasuje prawidłowo, natychmiast zaprzestań
używania i skonsultuj się z ekspertem.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.1.
Wybierz odpowiedni model buta ślizgowego dla swojej broni na podstawie podanych specyfikacji.2.
Wyreguluj buta ślizgowego w stosunku do suwaka broni zgodnie z instrukcjami producenta.3.
Mocno zamocuj buta ślizgowego na broni, upewniając się, że jest dobrze dopasowany, ale nie zbyt4.
mocno.
Potwierdź, że but ślizgowy jest prawidłowo zamocowany przed przystąpieniem do jego użycia.5.

Użytkowanie

Zawsze przestrzegaj standardowych zasad bezpieczeństwa przy korzystaniu z buta ślizgowego.
Używaj buta ślizgowego tylko do jego zamierzonego celu, jak określono w instrukcji produktu.
Nie przekraczaj specyfikacji producenta dotyczących rodzaju broni i kalibru.
Regularnie sprawdzaj dopasowanie i stan buta ślizgowego podczas użytkowania, aby zapewnić



bezpieczeństwo.
Po użyciu usuń buta ślizgowego i oczyść go zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte buty ślizgowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj buta ślizgowego do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe,
które akceptują takie produkty.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są utylizowane w sposób bezpieczny, aby zapobiec potencjalnym
zagrożeniom.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
skonsultuj się ze swoim sprzedawcą lub sprawdź stronę internetową producenta w celu uzyskania zasobów
wsparcia.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i skuteczne korzystanie
z SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na
bezpieczeństwo!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tämä opas sisältää olennaiset
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet varmistaaksesi, että tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä
asiakirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä tuote on suunniteltu varmistamaan turvallinen käyttö aseiden kanssa.
Noudata aina turvallisuusohjeita käsitellessäsi aseita ja niihin liittyviä tarvikkeita.
Parannetut takaisinvedot: Epätodennäköisessä tapauksessa tuotteen takaisinvedosta saat
standardoidut ilmoitukset ja korjaukset ilmaiseksi vaarallisille tuotteille.
Verkkoostojen suoja: Jos tuote on ostettu verkosta, sinulla on samat turvallisuussuoja kuin fyysisessä
kaupasta ostettaessa. Varmista, että verkkopalvelu täyttää turvallisuusstandardit.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Lisätoimenpiteet on otettu käyttöön suojaamaan haavoittuvia ryhmiä,
mukaan lukien lapset. Pidä kaikki tuotteet lasten ulottumattomissa.
EU:n yhteyspiste: Varmista, että sinulla on pääsy EU:ssa olevaan yhteyspisteeseen turvallisuusasioissa.
Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla vaarallisista tuotteista Safety Gate järjestelmän kautta. Tarkista
säännöllisesti päivitykset takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen liukukengän kiinnittämistä tai irrottamista.
Käytä liukukenkiä vain tuotetiedoissa lueteltujen erityisten asemallien kanssa.
Tarkista liukukengät ennen jokaista käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Älä muuta tai muokkaa liukukenkiä millään tavalla.
Säilytä liukukengät turvallisessa, kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä.
Pidä liukukengät lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Jos havaitset minkäänlaista vikaa tai jos liukukenkä ei sovi oikein, lopeta käyttö heti ja hae apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.1.
Valitse oikea liukukenkiä malli aseellesi tuotetietojen perusteella.2.
Kohdista liukukenkiä aseen liukusäätimen kanssa valmistajan ohjeiden mukaisesti.3.
Kiinnitä liukukengät turvallisesti aseeseen varmistaen, että se on tiukasti kiinnitetty ilman liiallista4.
voimaa.
Varmista, että liukukengät ovat kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.5.

Käyttö

Noudata aina standardeja aseiden turvallisuuskäytäntöjä käyttäessäsi liukukenkiä.
Käytä liukukenkiä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotemanuaalissa on määritelty.
Älä ylitä valmistajan määrittämiä spesifikaatioita aseen tyypin ja kaliiperin suhteen.
Tarkista säännöllisesti liukukenkien sopivuus ja kunto käytön aikana turvallisuuden varmistamiseksi.
Poista liukukengät käytön jälkeen ja puhdista ne valmistajan suositusten mukaisesti.



Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet liukukengät paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä liukukenkiä tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat, jotka
hyväksyvät tällaiset tuotteet.
Varmista, että kaikki komponentit hävitetään turvallisesti mahdollisten vaarojen estämiseksi.

Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES
tuotteesta, ota yhteyttä jälleenmyyjääsi tai tarkista valmistajan verkkosivusto tukiresursseja varten.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SIGHT PRO &amp;
RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES tuotteen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa att din produkt används på ett säkert och
effektivt sätt. Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för att säkerställa säker användning med skjutvapen. Följ
alltid säkerhetsriktlinjer när du hanterar skjutvapen och relaterade tillbehör.
Förbättrade återkallningar: I det osannolika fallet av en produktåterkallelse kommer du att få
standardiserade meddelanden och åtgärder kostnadsfritt för eventuella farliga produkter.
Skydd vid onlineköp: Om du har köpt produkten online har du samma säkerhetsskydd som om du köpt
den i en fysisk butik. Se till att den onlineplattform du använde följer säkerhetsstandarder.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighetsåtgärder är på plats för att skydda sårbara grupper,
inklusive barn. Håll alla produkter utom räckhåll för barn.
EUkontaktpunkt: För alla säkerhetsfrågor, se till att du har tillgång till en kontaktpunkt inom EU.
Snabba varningar: Håll dig informerad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet. Kontrollera
regelbundet uppdateringar angående återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du fäster eller lossar slide shoe.
Använd slide shoe endast med de specifika skjutvapenmodeller som anges i produktspecifikationerna.
Inspektera slide shoe för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Modifiera eller ändra inte slide shoe på något sätt.
Förvara slide shoe på en säker, torr plats när den inte används.
Håll slide shoe borta från barn och obehöriga användare.
Om du märker någon funktionsstörning eller om slide shoe inte passar ordentligt, avbryt användningen
omedelbart och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och riktat i en säker riktning.1.
Välj den lämpliga slide shoemodellen för ditt skjutvapen baserat på de angivna specifikationerna.2.
Justera slide shoe med skjutvapnets slide enligt tillverkarens instruktioner.3.
Säkert klämma fast slide shoe på skjutvapnet, se till att den sitter ordentligt utan att överdriva kraften.4.
Bekräfta att slide shoe är korrekt fäst innan du fortsätter att använda den.5.

Användning

Följ alltid standard säkerhetspraxis för skjutvapen när du använder slide shoe.
Använd slide shoe endast för sitt avsedda syfte som anges i produktmanualen.
Överskrid inte tillverkarens specifikationer angående typ av skjutvapen och kaliber.
Kontrollera regelbundet passformen och tillståndet för slide shoe under användning för att säkerställa
säkerhet.
Efter användning, ta bort slide shoe och rengör den enligt tillverkarens rekommendationer.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna slide shoes i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte slide shoe i vanlig hushållssopor. Kontrollera lokala återvinningsprogram som accepterar
sådana produkter.
Se till att alla komponenter kasseras på ett säkert sätt för att förhindra potentiella faror.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES,
vänligen konsultera din återförsäljare eller kontrollera tillverkarens webbplats för stödresurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med dina
SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet!



SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER
SLIDE SHOES Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a informace o používání, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Tento produkt je navržen tak, aby zajistil bezpečné používání s palnými
zbraněmi. Vždy dodržujte bezpečnostní pokyny při manipulaci s palnými zbraněmi a souvisejícími
příslušenstvími.
Zvýšené stažení výrobků: V nepravděpodobném případě stažení produktu obdržíte standardizované
oznámení a bezplatné nápravy pro jakékoli nebezpečné produkty.
Ochrany při online nakupování: Pokud jste zakoupili online, máte stejné bezpečnostní ochrany, jako
kdybyste produkt zakoupili v kamenném obchodě. Zajistěte, aby online platforma splňovala bezpečnostní
standardy.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Jsou zavedeny další opatření na ochranu zranitelných skupin,
včetně dětí. Udržujte všechny produkty mimo dosah dětí.
Kontaktní místo v EU: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se ujistěte, že máte přístup k
kontaktnímu bodu v rámci EU.
Rychlé upozornění: Zůstaňte informováni o nebezpečných produktech prostřednictvím systému Safety
Gate. Pravidelně kontrolujte aktualizace týkající se stažení produktů.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je palná zbraň vybitá před připojením nebo odpojením slide shoe.
Používejte slide shoe pouze s konkrétními modely palných zbraní uvedenými ve specifikacích produktu.
Před každým použitím zkontrolujte slide shoe na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Slide shoe nijak nemodifikujte ani neupravujte.
Uložte slide shoe na bezpečném, suchém místě, když se nepoužívá.
Držte slide shoe mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pokud zaznamenáte jakoukoli poruchu nebo pokud slide shoe nepasuje správně, okamžitě přestaňte
používat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že je palná zbraň úplně vybitá a směřuje bezpečným směrem.1.
Vyberte vhodný model slide shoe pro vaši palnou zbraň na základě poskytnutých specifikací.2.
Zarovnejte slide shoe s posuvem palné zbraně podle pokynů výrobce.3.
Pevně upevněte slide shoe na palnou zbraň, ujistěte se, že je pevně uchycena bez nadměrné síly.4.
Potvrďte, že je slide shoe správně připojena, než pokračujete v jejím používání.5.

Použití

Vždy dodržujte standardní bezpečnostní postupy při používání slide shoe.
Používejte slide shoe pouze k jejímu zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v uživatelské příručce.
Nepřekračujte specifikace výrobce týkající se typu palné zbraně a ráže.
Pravidelně kontrolujte fit a stav slide shoe během používání, abyste zajistili bezpečnost.
Po použití odstraňte slide shoe a vyčistěte ji podle doporučení výrobce.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované slide shoe v souladu s místními předpisy.
Slide shoe nevyhazujte do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy, které
přijímají takové produkty.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou likvidovány bezpečně, aby se předešlo jakýmkoli potenciálním
nebezpečím.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SIGHT PRO &amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES se
prosím obraťte na svého prodejce nebo zkontrolujte webové stránky výrobce pro zdroje podpory.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich SIGHT PRO
&amp; RANGEMASTER SIGHT MOVER SLIDE SHOES. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti!
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